
Vame s a estudier, una. vez mas, une de los tres R;rendes t í.nc s que ES�9Yí.a he,
v

aL mund c de- 18, li teratura,muche mas real 8 veces,y n e9 ng,r8d,®;ja, . ,e el

Del,N JUAN Y EL )CNJUANI SM0

mundo de la vida cotidiana.

El tip a que me refiere es Den Juan. Les ct r-e s de s j ceme ya habr-an a-Lí ví.nadc
-

ustedes,sen D n Quijote y la Celestina,que tendran,a l@ large de mis lecciones,
una r'eLac í.en necesaria, inprescindible, een el lmrlader: el un eç Den Q"'-i,ie.te, p�r C8,F;

balleresca r'ea cc ien ; la otra p8rQue ne se c cn c i, be :lÒ�])'lxi:ma[1J1l: a D�iD Juan sin Ls s bue

ne s e fi c
í

e s de La C-elestina, tan amarge,mente Lead e s DEIr el ingenü:�se hidalgo :citè'

:iMxxF:ltrBE dGn Miguel .de Cervantes Saavedra,segun le llamaœ otr® in.genioso hi-,

�
.

(ialgo de 18.s letras e spañs Laa: d0H Francisca Navarro Ledesma. J d í.ge que vame s
1

�,- estudiarle une. vez mas p o r-q ue ne eS:ZK esta La primera qlll! evocamos a Don Juan'1

¡n el e.uLa o en el Lá bre , Le hicimos yav ha '11uchlí)s añ s,a traves de le, interprè,... ..,

I

ta,cion que de el nes da 7.orrilla, La mas n epu'lar en España, "'Juch€) mas popular, ni
",

�ue d e c í.r' tiene, que La de ao ueL fraile =re r'ceda.r í.e que en vida Tl.ameae r:ahriel
!

�-ellez y en literatura Tirs0 de Melina(l).

;fugaz,pesajer®. Al inm0bilizarse se hace pasad\) y entra a fermar

Sin emba�ge,nœ puede hablarse de le que sea,hrmbre 0 mujer,sin recurrir a

�n teceden te, 0 sea: a su paaad e , El hombre existe p r su nasa.de mas que p e r- su

sente. El pasado,y n@ el presente,hace al hombre,le da jera,rquia,le perfila,le

da tip.,persona.lidad�El presente,buen$ o 'TIal�;alegre (b tl'iste,es siempre inane
,

da. espiri tuaI del h embr-e , Ya es nus t r-c ye p ed eme s d i sp sn ez- de el, c'esa j"mp@sil::ile
cuando ere, x':'resente y nos arrastraba. Dem Juan ha.e e c onquf.s taa grac-ias a las con'"

istas que hizo a.ntes,que fuerllln la.s que crearon su aura er tica,su leyenda.Y
sëgüñ d eña 'Glanca clc 10s Rios, el fraile fué un h

í

j o natural, bas ta.r-d e dêl-([O"ñ
".

n 'I1ellez Girem, duq ue de Gsuna. (B.de 108 Rios: El enigme, de Ti:¡;so d� l\1:ùin�
-\

'



creo, p c.r 1 v té:lll te, que las 'nU.í eres; gue p;enera.lrncn te s en mas da.das a La Lev enda

�r' D7t1..¡
que a Ja hist@ria,no se ename r'an de !) n Juan: se enam ran del d cn juan

í

sme , CG)

Hey,pues,que recurrir al ari te c e den t e
ç
o ua r'e t.r-e.cede r- al D8,sadCí.Sol�re t.ed tr�)

t:'-:.néiose de un fig'llrOn tan tra.ido y Ll e va f'e por p e e ta s , cri tic0s y m/diclii's. �",hre

tod€) tra,t?lndc se de un pe r-scrra.i e que se ha. c on.ve r-t
í

d e ya. en mi to.

Hay,pues,que recurrir,aunque N� lXlllJ;j ElCiXJ:erarX'ifN::t:e sea muy someramente a. las

versiQnes,-las mas imp�rtantes,p�rque citarlas t�das seria el cuento de nunca

acabar-,anteriQres a la espafíolisima de dGln Jose Zerrila. nay que estudiar lo

me j o r- que p edame s el hombre D©n Juan -h embr-e de papel- y sus reacciones ante el.

amor y la muerte,raiz del drama. Bay que estudiar l®s d0s aspectcs,e les d@s

tones, del dr-ama: el ame re s e y el r-e Lí g í.e s e , este u.l +í.me pr-e een tande s e ve s t i.d« de

La fan 'ta.sma.ger-La tan cara a les remàn ticc:s. Y buscar sus fuentes, sus erir::enes.

He men ta.d e ya, en Ip que llevo ha.bLade , las voces enam�ra.rs.,� y ame r-ás e ,

que tan t® usa y de las que tan t e abusa Dem Juan en su boca bu'La.r-í,e y que tan le-

jes se hallan de D n Juan y el demjuanismc. Pe r'den enrne ese euf'enri sme , el' arne r-, en

gracia a que,mas adela.nte,al tratar de CO'11() ven 16s p erí ceanaLí.s ta s a T)�n .Iuan

tendré que emplear un lèxic€! que no ad'11ite los eufemismes.

")t)n Juan ha. sufrida, cen los a.ñe s y las mada s , mucha s trans f'e r'ma c í ene s . T'::¡n t�J.s

que, si su padre el buen Tirso jE M:rd:noc I udierale ver hDY, le diria sin duda, e orr-

pung í.darcen te:

-En que has venido .8, parar, hijo!

El tipo sigue teniendo identicas Cl parecida.s caracteristicas a traves de las

interpretaciones que de 61 n0S dan en el siglo XVII. Un rufian, iig-!1ú d. -ser ine

cLui.d e entre los rufiane_s de la".Picaresca"; un ser instintivo y brutal, de apeti

tes grlllser©s y brutales;un anirIal de la peCJr laya. G,si se :pJ:rif:f±:erE qUiere,si se

prefiere dicgo màs poeticamente,una fuerza !XE :ilK ciega de la naturaleza -en e
f'erid o , tojo es :iXi uno y 10 mismo .Lo que si se puede afirmar, es que en las Ln t.e r-'

pretaciones que de él se nos dan en los siglos XVI Y XVII D0n Juan C8rece abso-

lutamente de vida interior. Oœmpáresele,por ejernplo,cDn Tristan;compárese la lis
til d on.luan e sca , que aparece, p er primera vez en el i +aLí.e.ne Oicognini, con La cepa



to-Andrea Cicignini (If')Q);otrc eenvitat'ij di pietra.de Giliberto (16')2); le_fes
tin de Pierre ou les fils cri�inel,de Dorimon (I658);un nueve Festin de Pierre

{jU le fils crip.1inel,de Villiers (1652); D�n Juan ou le festin de Pierre, de Mol"

del aJ110r y de La muerte en Trista.n.

rie ao uí, aLguna s de estas interpretaciones: Il convi ta.to di pietra, de '"'iacin-

liere (1665) ,el 1;!€)liere que, segun Maurice G8Tçon fué ga.ndul, jugad®r, borracho,

mal CQ'11icQ y cuyas cl)ras Las escribió en realidad Luí.s XIV.! A cuan ta 't en te r-í a ,

a cuan ta insensatez �bliga el af'an me r-bc s e de, querer llamar la a t.enc i en , aunq us

sea d e sa.f'Lnarid e.!

Siga.mcs een le. lista. En 1669, Re s í.merid estrena Le n ouveua festin de Pí.e r-r-e

CilU l'athée f@)udr(}yé.Siguele Tomas Cú.rneille c@n una version mas ortedoxa del

Don Jua.n moLi.er-e sc e , e s tr-enada en 1673. Vienen Luege The libertine,de Shadwell
(1£76);11 c",nvitat� dlt pietra,de Ferrucci (1(78); La cena del espectr de don

Pe d r-e () el libertino caa ti gad e , del holandes Pey s , Ya en el XVIII +enemo s la ven-

ganza en el sepulcr0 de Cordova y Maldonado, cuya fecha de estreno, pe r ta I ta de

d®curnentaci�n,n® puedo darles;D0n Juan o el libertino castigad@,de Van Maater

(1719); ��espect!:G de.�!� Pedro o la·temerida.d c a.s t í.gada , de R.yk (17?I); El liber

tino cs.s t í.gad ej d e Rind�r (17?1); 1�1i) h9;y:_:e��z(;)_9.ue.no_se_���Ela,de An t eni e de.

7,am®ra,aue debiQ estrenar:se en I744'v es la segu!da ap9rici�n del Turl8dor en

La escena. e spañeLaj y que el publics de La época - què le vame s a hacer t prefe-

ria e la de TirsiE'; le festin de Pierre, de Le Tellier (1713); 11�n _��f}v�.��i ��n!
ri� essia il dissolute (1736) de Carle Gsld.ni, vene o í.an e e eme �i8CCGmO G8SfJ.l1.<FrVa,

@bra., en La que, Der pr:Í:rnera vez fuera. de Eepaña, el p re tagen
í

s ta se Ll.ama C®'110 en

Espa.ña;y,p®r fin,el D�m Giovanni,de Mezart,cen libreta de 1. r-enz c D'Apente,(I7P·7
del que ocuparé La r-gamen t.e mas ad.e Lan te ya que, en La galeria. teu<..riesca, el Den

Juan ms z.ar-t í.an e pertenece a un mund o aparte.
T�Jas e s ta s ve r-s i ene s s

í

guenj mas (I men e s fielmente, la. pauta. trazada por Tir

ae , (Permi tanme us tedes un apart e par-a decirles que hay quien cree que el aute r

verdader$ de El burlador de Sevilla na es Tirse,sinD lcpe;otros sospechan que

es Cs.Ld e r-en el a.u te r , Ambas sup e.sâ c í.ene s me par-ecen puro disparate.Ott(/) Rank, CGn
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reza imperdonable, dice en su enaayc: "Dur-an te un muy large tiempo s·e atri hu-

yi. la paternidad de esta e>bra al fraile Gabriel Tellez,mas ccnecidCl per :'irs

dt; .r I ina. , fecundo au t er de c c-ie d í.s.s , Pero u I t í.ma-nen t e dicha. paternidad le ha s
í

-

dG aiscutida en favor del Kran Calderon." Puede que Otto Rank,sea un excelente

pe í.c cane.Lí.s tav p e r-e es un muy lamentable erudito,un"eruditG a La '4ioleta.", como o-í.

ria nuestro Cadalso. Le de atribuir a Calderœn,asi,sin mas ni mas,El Eurlador dp

Tirso pareceme desatina. mayuscu'l e , Basta sirnplernen te, un e Le-nen tal cvnc c í. -ni en to

del tea tro. del Siglo de ero e spa.ñe I para darse cuenta de La enorme di ferencia de

estile, de· c emp e e í.c l en , de La 'TIanera de an í.ma.r sus drama.tis p e rse.nae que hay ehtre

Tirso, tan' sencillo, tan pepuIar -popular en La me ter acep c í.en d r La pE118.bra.- y e

el ba.r-r-e c e y ccn cep t.ues e -y ad\'YJirable- C8.1deron, que en tan al ta esrima. tenia,

con Gracian._ Sch�penhauer.{

Xl!"rMxm:!lXl!"Sx:es::t¡gX¡gí:XÑN:kŒ:�x!!fX'EŒrxR�XOrWex�ocgxRar:ockx�Nanlt(ÎtXxCfNiRFe-xawtu<xlr:> :el)1Xf'�flJivV

Rtl La f'Lc c i.en li teraria, -ne ve La , drama, c eme d
í

a, es el estile Lo que importa,
lo que da s í.ngu.Ia r í.dad a La ebr-a , o sea: La '!lanera de contar ir1porta: tanto,a veces

ce)mo lo que se cuenta. VéanlGl ustedes en d(¡s versiones de un mismo drama,-81 al

calde de 3alamea- la de Lep e v q ue no se representa y anena s se lée,y La de C8.1de

r@n,que todo el mundo conoce.

El estile de Tirso es limpio, fá.cil; el verso fluye sin esfuerzo; el diá,lo,go es

vf ví d e , palpi tan te, como queria Montaigne; todo en La obra, de Tirso parece pr-cdu-

cirse sin esfuerzo alguno, por generacion expon tá.nea. Calderon es otra. cosa muy

distinta; Calder@n es,repito,barroco,pcmpos®,cGnceptu�sG. Tirso es la c811e:Cal-

on,la. corte. No,no se pueden confundir Tirso y Calderon.
Pero no' es este el único error en que cae Rank cuando quiere a.ctuar en f'unc í.o

Die Don JU8,n, Leipzig, 1924.
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nes de erudi tG pues, e eaun afirma gratui tamente ta,rnhien, tila m�,s an t

í

gua personi-

t
í

cac í.cn de Don Juan, y La mas conocida, se encuen-tra. en una comedia. española i"l]1è'

presa an t e s de 1620,de La que poseemos d o s w.riantes,no muy diferentes la una

de la otra: �l -r'urlader lie Sevilla. y ':ran largo me Le(s�.£1fiaistl.
inutil es decir que el dato es c emp Le tamen tie err6neo. lnutil decir que se

trata de otro dispa.rate t.amaño. Todo el mundo sa.be que el Tan largo me lo fiais

no es una variante de El Bur-Lad er- de Sevilla, sino un 8. modo de estrihillo que,

en boca de don Jua,n Tenorio, se repi te ,exactamen te o emo en un rO'119.nce pa.ra ser

cantado a. IQ largo del drama. Es lo que el motivo o tema. melódico central en

una e í.n f'en
í

a , la "Juinta, de 'geethoven por e j emp Le , cUy8.S 'cuatro notas LnLc
â aLe e ,

la llamada del destino, r-ea.oar-e c en a. lo largo de La e br-a , Exae tamen te e eme el. .

"Oue largo m'e lo fia.is! 11 en el Burlador. y cerremos, por ser ya. prolij o en exee -

so,el aparte o paréntésis)

Vendran luego los r-cman ti c e e y nos daran del tipo una, Ln te.r-pr-e tac t on comple

tamente distinta,<.le La que arrancara. el mito y què acabarán de complicar,despues

Le s psí.ceana.Lí s ta s , En Tirso y en Moliere T)®n -Juan es el tip® . .:.>igam®s, de pa.so,

que en Ce r-van t.e s y en Fernando de it jas acaece le rn
í

s-ne e sn Den (¿ui,ielte, que ese

si sa.b.ia del 8!TIer,y e en La Celestina,maestra en chapucerias ameresas.· v el t i.pe

es 1$ humane , lo ve r-dad ar-amen te rruman e , Le cera.c te r-í.atá ce del h smbr-e , Le que nae e

y se hace con el y se le d e s t.í.ngue de Le s demas. El l'l'li to es Le �uperpuest@, It)

añad
í

dc ç Le 8.1gtilrice. 'El eri.t.e de Den Jua.n es, pues, t.nveno
í

en de Le s r@,p,':lntic�s,

del t.r-emend í.sme r-eman t
í

ce , ta,n fertil en querer saca.r-L t®do de quicio .oper-ac
í

en

peligrosa que desembGca �n �tra,n0 'Ilen�s peligr�sa:empe�arse en buscarle tres

pies 81 gat@,comc, hacen,mas de una vez los psic®a.nalistas.
Pere an t e s de hacer e acaLa en el puent e r-e nant

í

ce -puer-te de aguas t e.rmenta

sa s - de tengam@nos UDCiS mernen t.e s en el Den Gi{j}vanni mezar-t Lanc , que puede censi

derarse cerne un Den Juan aparte, ûinicEl, se Li. tario en 18 riu-ne re sa galeria de les

d�n Juanes.

Con el examen del Dem 0.i(.'Jv9,nni de '\rTozart, entrara en escena una sombr-a ue ve I

vera luege -o presto,segun la ter-rlinologia musical,- al reino de las s�l1bras;u-

na· sombra que Mœzart ilumina. Elle> n e tiene nada de ex t'rañc ya que T)cm ,ruan al-



un Don Juan. Cerne C8 sarie va , escri be sus _.�em0rias: Storia c@mpendiesa. della vita

terna. el mund" de las mu�eres busladas -burladas siempra,no se glvide,en cula-

berac í.en con La terceria; burladas e en maLa s a.rtes de ta.hur, de .i uga.d er- que hace

trampas en el .1 uege - ccn e L mund e de los tan tasmas y las sombras. La que a cu le,

evocada. por la r1agia del Don Giovan(li, se llama Le r-enz e da Ponte yes, cerno Giac-

come Caeaneva de Seingal t, veneciano. Puede que alguien se diga: L�renz0 da. Pon

te? (uien es Lorenzo da Pente, �ue viene a pintar aqui? A sa.ntG de qué sa.ca.r

I

le a c e La.c í.en en un curso sobre el tipo y el mi t@ de ")®n Jan?

Muy aen e í.Ll,e: Le r-enz e da Fonte es, como Casanova, un aven turer®; como nasa.n()va,

di Lerenzo da Pen te , scri tta da lui -ne Je ss í.me
í

New York, imprenta. de J .itiley and

Ca .lP(7), que ve
í

n t e años despues reedi ta en cuatre ternos La casa. John r'rra.y a.nd

Ca con el titule de Memoria� di �arenzo da Ponte scritte da ess.,publicate da
----�------------------"---....._-...;._ ..

--�-----

Lorenzo e Carlo da Ponte •

Ji.si como las de casan s va, hombre y escri ter de mucha envergadura, son famosas,

las de Da Pemte son apenas, cGnocidas y solo pueden leerse a titule de curiGsi-

dad. La unica 2,loria. que el pobrecillo logra es una gloria refleja y la. debe a

Mozart,pGr haber escrito el libreto del Don Gi5va.nni. Casanova,que alterna con

reyes, a.ristocrata.s de abeLenge , gra.ndes escri tore s, y que, cerne lfa.poiliecm, s o Le fra-

case. en d e s si tios: Rusia y España, dato que no deben olvidar Le s que se ne ten a

cenquá s tad e re s , Casane va , repi to, es el aventurero en edí.cuen de .Luj e . Le r'e bz e Da

p en te lo -es en ed Lc l en de b.¡eill�, en eŒici0n ben I'1a.rché.;a Pen te es 8. Casan eva

lo que Lep e r'eLl e a. f) n Juan. Pe re Da Pen te , y e se es 10 que 1® saI va del an�ni

me , e s el au+er del libre to del Don r;.i<. vanni de M�za.rt, cuya. pa.rti +ura ha.' cO'TI�n

'ta.d e en un en ae.ve belle. y profundo ... 18.S_ etapas er�tilta.s ez pentárieaa-jm 'h embr-e

f'e s y genia.l,nacidG en ;)inamarca y Ll.amad e Sëren Ki'erlegaard,del que usted.es,
gracia.s al tan traidi y LLe vad e exLs tenc í.aLí sme , tal vez han &idQ hablar. (; tal

vez,lo que seria mucho mejer,han leido.

He aqu i una brève nctiria de La vida del libretista.Es precise da r'La pGreque n

n@ hay que fiarse de sus �em@�,llenas de ernbustes,Glmisi®nes y fant¡;¡sia.s
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EmDieza por ne Ll.atnsr'e e cerne se firma. '3us padres S(Jn judios, nacildos" en

el t)hettG de Cénéda., peque�a" c í.udad que, unida hoya Serravalle, lleva el n embr-e de

Vi ttori{¡) Veneto. El riad r e ,
rer-enô en de e f'Lsrí.e , se llama Gererilie Coneeliano y tie-

ne tres hi j e s: Emmanuele, que se firmará Da Pon te .riac í.d e en 1749-, Baruch --�aruch

como Spib®zza.- na c í.d.e en 1752,y una. cb í.cs.ç Anan i.aj o ue nace en 1754.

Viudo,el padre,�eremie,se convierte a la religi'n cat¿lica por exi�encia de

La que sera su segundg. 'TIuj er. Lo l1i.i as reben tavnbien el baut
í

sme -il ?o, de 8.P;OS-

to de 1763- y el f'ut.ur'e libretista del Dem I+iovanni entra en el s enrí.na r-Le de Cé-

neda. En 1773 se ordena aa c e r-d e te , No le impulsa a. eTLo un sentimiento relü:io-

s e , No ç ne: se hace cura porque es pobre y le tiene h®rror a la Dol1reza. ierá. un

-

cura que amará las lembras placen teras y el bon ví.ne , CO'TIO Rabelais, come Juan

Ruiz, cerno el rrancisco De L'í cad o de 18. lozana anûaLuza: será. un cura libertino cc-

cie tantos ha dado el siglo XVIII, que se dirá" como se d e oLan sus ccm�eneres vene-

c í.anes i
" La. mattina una messeta.,l 'ap'.Jlina.ri una bae se ta , e la ne t t e 'una, d snn e t ta "

No tiene,clare está,un R;ran talento de escritor -C(l)mo escritor vale,tan poco

C0mo h@mbre-,es Yfl8.S bien ùn 'Ylediacl'e,pere'J tiene facilidad,ingeniG' y no se le da

un ardite entrar a saco en el huerto a.jeno.Com� la mayGlr parte de los mediocres

es terriblemente fecund0 y escribe décimas,madrigales,sonetQs,canciones,ety,que
reunirá en volumen y publicará. en Viena en 1'788. El hombre es, repi t e , p e ce reco-

mendable: raujer;iege, servil, tramp e s e , desagradecid®, embus tere, mez quá ne. Iln l"lDtara te
, �

en su-ns.; una calamidad. Ta.m'bien Le fué Ca.sansve., se me dirá. Tam ',ien, en efecto.

Per e Caeanvva , el que d e cLa que "en gaña.r' a, un tcmtc) es Ulla buena obra", Le fue de

una manera, genial.

Pué en .casa del senador Pietre Antonio Zaguri,en 1777,d®nde ua Peri t.e cen-ec í.é

���'flitlit ·las obras siguientes, que ti€nden todas ellas a. corregir dicho;-;mqu;-
I

tes, cmt s
í

one s y fari ta.s.i.as: Jac cpe Bernardi: Mems r-Le di L.Da Ponte, 1871; Angel

Marchessan:Della vita e delle ®pere dl L.Ua Pcmte,Trevisa,1990;-Pompee MGlmenti:

Epistolari veneziani del secole; XVlll,.Palermo 1914: Pemp e e "lliolmenti: Carteggi Cao

sanoviB,ni, .l28,le-rmo, 1917
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a Casanova.. Zaguri f'ué , durante un tiempo, pr-ct e c t.c-r' de Da Ponte. CO'Tl0 lo fué tam

bien, poco despues, Befnardo MemVlo, el amigo de �old()ni? a quien este habt.a, dedica-

su comedia L'uomo di mondo.Zaguri le habia puesta a C3san�va sobre avisQ,aicien-

dele: "Da Psnt e es un nombre extraño, un canaLla de inteli{,encia mediocre, pero CGm

gran f'ac í.Lí.dad pa�8. el cul ti vo de las letras".

1'.iJCpulsado -por e scandaLa- de Venecia.,Ja Ponte se r-e f'ug l.a en f"oritz y a. fines

de lUe<> se halla en Viena.,su camino de Damasco.

Da Pen t.e colabora con el i ta.liano Salieri: Il ricco d'un ,g;iorn0; co el e spaño L

Vicente uar-t í.n y SGler: Il burben� di buon core; con Giuseppe S-a.zz3.niga.: Il �:ie],tJf

��x finto ciecco.

El baron de Wetzla.r le presenta. á Mozart. v para lVIr')z8.rt escribe .!�_<!.��solut(;

puni tu i.}ssia Jon Giova.nni, "d rarnma gioco,,"so",
.

(?)que se estrena en Pra.ga el 29 de
I

e c tubr-e de 17E7. Giaccomo Casanova., amigo del libretis ta. y del empresaric, asiste

a la representacion.

Es de suponer Que a LQrenzo Da Ponte,escritor de originalidad muy raquitica,

el tema se lo sugiere una de las versiones i talianas del 't"",urlader: los de gi:E�
"

Cicognini, Ferrucci, Filibert0,güldoni. (1)

Hay o uí.en pone en duda, y eLl.o na.da tiene de extraño, La paternidad que del

Don 3-iovanni se a tri buye Da Ponte. :1ay guien sospecha que el verdadero autel' es

Giacc�mo Casanc.va., escri tor nada vulgar, hombre mucho ma.s culto que Da Pon te, au

tor, ad emas de Las celebres demorias, de una. novela fil(js0fic0 - cienti fica: I e e same

ron , de un tra tad@ acerca. del duelo, de unos ensaye s de cri tica, de un pam f'Le te.: La-

na caprina, de Sûliloquio de un pen sad e.r , de otr<p pamfleto: Ni a.mor ni rnu,i eres, EX;«

de una tra.duccion de Home rej e tc., 10 s í.gn'í.f'Lcat.Lve }!!XnXlXlX -signifj_cativo para

mi,historia.dQr hoy de Don Juan- son los <n save s de cri t
í

ca
ô

rama t
í

ca, once folle

t.ene s a.gr-upade s bajo el titulo de El mensajero de Talia. A Cs.saneva , en su fun-

cien de D�n Juan,le interesan las comediantas,per0,por su condiciQn dt; escritor,

(1) Que utiliza Bertati para su libretto,oue mus i.cara Gazaani ga y se estrenara

en Veneci-a un afie antes que el Don Giova.p.ni de r.!ozart. (No hay que olvid8.r La

carencia de e sc rupu'Le s de Ja. Fonte, que anteriormente ha trabajado para Gazzanig�

ga)

"
Ii



tltuete. �l1e re f'Le r'e a.l Fia;a.ro del HB,rbere, u(¡ aI, de las :�as, que al è'3 sarse s i.en s

te La '

cabeza y n� ad�l'te/ 'Il br@ma,s de 18. cOho Pere en La s 'Godas üen Ju8.n ye, no
-a.

��- Of.-t., (9)
le luteresa tambien el teatre,el' teatre en si Dor si.Cas�nYva y Da P?nte,oue,

come ya. les he dica, se han cenc-c
í d e ea Venecia en 1777 y cue se han vi st ,uche

años desl;)ues,en Viena,se¡n 9YT1igos,rnas {J mellCS flYl'J.i;f,.CJs,y.se escriben de cU8ndú en

cuando. Ne e s ç pue s ç
e x t r'añ e suncmes que,hallandose Ca.san eva en Pr8!;8. -corri,,:ien-

do las pruebas de un� novela-,Oa Ponte le cunsulte �cerca del Ihreto 1el B.rt�

Juan, que e sta eséribiendG. Pe re , se tra ta, si 'TIplemen te de e en su.I tas? No se tre.-

tara. de une, casi colabœracion'? No sera r;iá,conJ.o f'g_sanov8 C9-9.lltor d.e I li l.re t e

y col�3.bQrBd©r, per 1 � t.an to, ct e Hezart? IG) cí.e r te es que en el ca s t
í L'l e de Dux,

donde, r-e oagí.d o por ca.ridad del conde de :1:J.lsd tein, me r-í.r-a el f'a-nese aventurero,

se enc sn t raran escena." del drama "gÍ(;�CQS@" que firme :Ja. Pen t e escri tas de puño

y letra de Ca aan e vav E'L dat e me pa r-ec e de indudable imp rtancia..

T)esnidaIT1on'9s' o e CA"'an va , -teparemC)s ele nuevo don el en este ensay€) a c e rca

de Den Juan- y ter'11inemca dejand® para etre dia el�unas acotaciones al Mar�en

de La interpretacion mezar-tdana, Pera el ana l
á

s
í

s de dicha in terpre ta.c
í

en les

Hay un h e che inccmtrQvertible, lID hecho que ne tiene vue I ta de heta: el f)cn

ANíli:N '1iovanni de '�1(jzart,a pesar de La fa:rtG;sa Lí s tav-ne.s Que el de la, burla es el

de La persecucion, el de La venganza, el del castigo. Sohre t.edc el del c sat í.ge ,

NC! en vano se ti tul.a Il d i as e Lu t.e puni t® .�t&I en van e ped r
í

a ti t.u Ls.r-ae �o hay pla

zo que no se curnp Ia, e e-ne el de Zam.ra.. 90n, Juan ha llet:<;ade al final de su vida.

t.e rp e . La liste. de las mil y tres, caí.da en "l18nes de Lap e r-e I lo -para 'cenve r-t.í r

a.si lo drame t í.o e en grstesc® - ya no cuenta. (Al fin y f3.1 ca1)G,ley.HH'ell ,que en

e spañoL se Tl.ama Cata.Lí.n n y Giutti"es una reminiscencia. del Qiracios@ de nus tz-e

t.ea.t.r-e del s
í

g.l,e de 0r e intervienen en el drama de DC'.in Juan �en todas Las ver=

e l en e s del drama. de lj4>n Juan, - a; ti tul de e Lem en t.e CQ, ic�. El FigíRre de Beau ...

marchais,al ser:vicio de ese non Juan de menor cuantia. que es el cende de

va , nos da un afortunadisime re f'Le j () de Ca.talinon por Le que hA y en el de



· .., ,CAp - a-==7-Lr (/.LeI\AImavâ.va: es Querubln,un ad e Le s c en Le , Dn Don Juan ouej pe r ad e Les c en te ç
de sbônco's

La burla. y, en cez d e burlar, seduce. La. burla se queda para Le s h ernbr-e s =iuy cur-

tid s v baque teadc s por La vida:; .Pero de es ,de lo que r-e eres en ta el fá,mul�. jun
to al seijar nos ocuparerr¡os mas adelante)

Va, no cuentan, en 18 version rr.ezartiana, los l"1U,18reS bur-Ladas ç
n

ï

�� � princesa

al ti VB. ni La que pesca, en r'uin barca. Cuen tan tan pOCI:) que �lon Juan, el bur-Lador-

que d e sc sne ce La Lren.í.a , el. burlador burlado recurre a Lepc.r-e LLe para. Que, dis fra..

zado y en complicidad con La n c ch e , coma en La primera escena del -í rama de r1irsG
\

-Den tTuan, el irresistible, fi j en se hien,necesi ta siempre complices- le sustituya.

.iuntŒl a. Doña Ana. Es el ref'l8te,el :l{Jl'a¡¡x�xxxjt�IXEXj:RXi&x)QxrX':i1X "n e va mas" de La
I

burla., La burla abso'Lu ta y total. Es La uI tima fmrla., La que se arroja al ü3'Ilulo,
® sea: a la r0sura.

En el ")on G-iovanni de J:ozart, el bur-s.Ld ea ha Tl.e ga.d c a.l termino del pLaz e ;a la

hora amarga de pasar cuentas. Y de pagarlas. Lan c e trernende para tan maI. paga-

d er , TC?do es scmbr-i e , funebre en el drama "gi�coeso" Que pars. Mozart ha escri to

Da Pen te. En vez de las rosas del festin la ceniza. de La peni tencia.. fu vez de.

las 'Ilu,jeres burladas, princesas o pescadoras, La muerte que no admí. te burlas. En

el sigIL de las luces, La aombr-a.. En el siglo galante y e Le aan te , disoluto y excep

+i c e , resuci ta. -en una. musica rnara.villosa- lo te01oRico del drama.. Wa:zj¡ass ':'Í8.t-

teau y Boucher ha. d e eape.r-e c Ld o para dejar paso a Valdes Lea.L, 81'ttan largo me

lo fia.is "ha terminado, fa +e.Imen te, en el "n e hay plaz ® que ne se cumpla."

Tedo ello por e.bra y gracia de Uí'1 p e rd uLar-Le COnIO Lor-enz e na Pen te , cura, Lí.be r

tino, ,iuga.d{')r f'u.Ll.e r-e ç tnu j e r-Lego , h em br-e varie y, casquivano al que Dios tiene a.bS0�

Lu tament e sin cüdado.0bra se-nejan te no podia. esperarse IG�ica.'''2ente Ge un ti,po
como Da Ponte •.Perc le vida d'el hombre na> siempre se mue ve e11 La orbi ta de la

logica.

lidemes, como en le 'nay@ria. de las er e ras , en este. mas que en La mavor-í.a, el li-.

brete; no cuenta.• Excepto en les dr-amas liricos de Ricardo Wa.gner y en a.Lguna s

p e cas operas -La Bohème, El "oar-be r-e de Sevilla.- quien recuerda el no-ibr-e de Les

libretistas? Quíen recuerda que el asun t,o de La. forza del Destino de Verdi se

debe a nue s t.r-e A..n¿Iel Sa.avedra.,duque de Rivas? Quien .que no fiea un espaci8.1is-



ta. puede saber que el d rarna de Fidelio - el T'i<!..�lio bee theven.í.ano - lo e scri hiG

en T@us� en 1794 un escritor franc!?s,�Joully,hCJY c emp Le t.amen te eLví.dad o. c cn el

ti +ul.e de Lè en e r e au l�_�'l1ou��onjugal?
Con 70zart euc e d e IOl mismo. Los liJ)retista.s de ';osi f3'rl:_!�!!e,El r9p�del

se r-ra.Lèe , La flauta mag'i.ca, Don Juan, desaparecen ar-r-as trad e s Doe el torhellinl) de
,

La nus i ca, Da Ponte, el pobre Da Fonte ya n e existe. Surgió ele 19 c,Glmbra. y, cump Lí ;

da. su misioo, volvi6.a La sembra.

111as La misicm es importante, Lmp e r tan tisima: dar moti ve para que Mozart escri-

ba su mas bella parti tura: Don Juan, el tragice Den JU8n de La peni tencia imggi-

nado -:C8.1 vez inccmscientemente?-por un escri tor mediocre que riada tiene d e mo-

ralista,. El tragico y maravilloso Jen Jua.n lXlJ!iŒacti:atl!n� mezart í.an e que deslumbrara,
al pe bre .i e r-ebadí; te Soren Kierkegaard, El u te r -ri o 01viderr¡es el da to - de un Diario

del seductor. '2:eductQr; n e bur-Lad sr , }' ierkegaard, el naL amado, o el ename r-ad o que
ne supo amar, e al que ne supier�n amar,-pues s� clrama,su dra'11a del coraz0n,n®

ha sido aun. puesto en c l.a r 0- no ss.be bur-La r se , La burla se queda para el p í.ca.r-e

no para el enamera d e ,

C01'1Cl se le ocurriria al pobra diablo d e Da Pen te, el medí.e c r-e ;a. Pon te, tema t

'tan ambici�so? COI'1(} se le ocurriria ofrecerle a !\�0za.rt su drama. ",gioceso", que
tan p e c e

li iGCGs(}"es en el f'end e? Un a.u tor de mas envergadura" de vida. interior

'd' h h h U q J - "
.

l'mas r-i ca po aa -c eme a ec o marnune con su .�e:rman�_.,;_uaI1,que ce spue s ana a za.r-e-

mos- encontrar La f'us
í

en de 10 dramatic<!l C6"rJ Le jocoso. Se .trata.ria, clac está de

un jocoso del que Da. Femte no tiene La noc í.cn mae minima, de un .iecoso en negro

tratad e a. le. man e ra del "esperpento" valleincla.nesco.C ,çsoyesc(). En Da Ponte el

cali ti c» ti ve "giocoso II
es una incongruencia.

Del muri bund e siglo XVIII pe d i.a esperarse le. comedia de lon -Juan , Tode era

propicio en ella: La me ra.L r-e.Lajad.a , -Cl 1::-1. ausencia de moral, La amor'a Lí.daû-: el de-

senfrenado a fRIll de Lu.í o, una. sed insaciable de placeres, La vida, convertida en ri-

sa. y J.DlocERX'EE juego. Tra.s dp mi el diluvio.

Sin embargo, el siglo XVIII no no s da. La comedia, de Don Juan: nes da. su d rana ,

y nos lo da. no en una. ficcion dramatica,n(} en el libreto de la opera síno en su



"'iova.nni es La
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pa.rti tura. lo verdadera'1len te d ra-nat.Lc

í

del Don Glil.Nanni n 8e
.

ha.lla en las si-

+uacl ene s imaginadas p®r Da Pen te j ne se hs.LLa en les "oan ta b.Le s " rimados p er- 1)a

pon te, o quien sabe si o er Oaaan e va: se ha.lla en La pe.r-trí tura 'le Mezar-t que, sin

I
C r .a ran ca.s '" del II d ra.ma gl' r. C o ""e"" " d e suna e te>. ."''''

�
'" ...,., c eLab o'r-ad e r , se Lanza a call tar su can-

to mas patetico 'y sensual. 1)on Juan n61 le explican el verbe pebr-e , el estilo pc--

bre y amanerado de Da Ponte: lo explica La frase mus í.cal de Mozart. La opera 'de

MGlza.rt,coI'1o el PQema sinfonico de RicarJo Strauss,puede prescindir perfectamen.

te del anda.miaje del lihrete.-pero E��rRtfii�x sobre todo con el tipo-del liber-

tino andal.uz -gisto por el libertino i talia.n0,11@zart podia ha.be r escri to una pa.r-

ti tura. ve r-dad e ramen te "�i ecoo sa ", cerne La de La s bedas de H'i,gare. Pero Le que el

libretista n e se t0rna. en seri ,que es el ambiente de ultimo acte,de final Je or-

gia, de h e ra de paga.r La fa.ctura. -me hay plazo que no se c impla. ni deuda. que no

se pague-1Q toma en serio el musico,oue escribe su unica partitura verdaderarnen-

te,autenticanebte dramatica. Y por drarnatica,NRmm«.ill!:Jtixlt demeniaca.

(El sainete y La comedia. rosa no son del dominio del d emen í.e .El drama, si. Y Don

Juan pervive p e r su d rama.ç ne p e r su cemed ia. Intentese tratar el tipo bur-Le s ca-.

mante,en pe.red í.a -na.da ha.y mas burdo y groserC3,-rJ.as la.mentable que+ 1)en Juan vis-

to en parodia- y no queda nada de el. rIo digo en cericatura,que es arte no b.Le y

profundo que nada tiene que ver con La parodia, siempre plebeya. El Den Juan de

F.ernard Sha..w, Mann and Superma.nn, es una a.dmí.ra b.l e y feroz car-Loat.ur-a , o sme vere-

mos despues)

Casi teda La musica de l'dezB.rt tine tiemp o de bai le. ÎiÎ0za.rt, pebre y en f'e rmo ,

I

ca.r-gad e de deudas, escribe La musica no diré mas a.legre pero si mas e Legan tevma s

galante,mas llena de sonrisas. Su musica f'u
é

, segun La terminologia de h0y,musi
ca de eva.sion. Ex c'ep tc su mu ] er, La pobre chiquilla que, e om e el marido, vi via en

las nubes, e r-á ta.n triste y tan feo todo cuanto le r-odea ba ! .ia b í,a qu_e huir de 10

cotidiano, berra.r-Lc: hab í

a que evadirse pen' La escala de oro del petá.g!,ama.
Pero con la parti tura del Jon 8-iovanni mo sucede lo mismo y La risa. canalla:'



ca s®nrisa en la partitura demGniaca.,es,en una jerarquia superior,claro está,lerl
/'

v c_ç._ '\P- Q � t, (r�)
mRS d rama ti ca apor ts.c í.cn que Mozart hace a La mus í.ca, v, por ende la ma.s c e-non.í.s.-

ca, 1 ierket;a.ard. lo indica en las eta.pas eré tica.s e)Cnon tá.neas, e:¡. ta.sia.do, �Uf·).Vllr�a

do pe r el d neni sme de La partitura. Mas tarde, Tolstoi, er su f'amc sa novela La

sona ta a l r-eudz er-vn e ve La del s.du.I terio, del dcni uanLsmo , CQmG Ana. tarenina.se hoJ;.'-

,

r Glrizará. de lo demoniacc de la musica.

Ki e r-ke eaa.œd j.no , Kierkege.ard,alma nen e s ruda. Que La del ruso de Ya.sne.La Polia-

na, se extasia. Y escribe con su estudio de las etapas eróticas unas de Las mas

beLl.as y pr-e t'undas paginas -C0 las de Schopenha.uer en El mundo como volun�,?�r

representacion- que se han dedicado a la musica

Pe rc ue Den Jua.n e.jercerá. e se atractivi en d e s h e-nbr-e s cerne Mozart y Rierke-

gaa.rd, enmd e s a.Irnas tan sensibles, en d0S espiri tus tan eeLe e te s?
.

Por admir9.ci�n

al Den Jua.n tipÇ) y mi tg? Na, pues ni el un e ni el €1tro sintieron nunca veleida

des d�njuanescas.(A pesar del 1iari� de un seductor,del danés;a pesar del mundm

galante y corr€lmpide de los salones y los escenarios que,com@ 1)80 Pœnte y Casan()-

va , ha. f'r-e cuen tad e el aus t r-La.ce ) Dem Juan,lIl'l1: ibx:bntJ[x�1IlE1R en el f'erid e , el tip® y

el mito de Don Juan n<t les interesa a MQzart ni a Kierkegaard. Les interesa si,

el drama de Don Juan,el elemento dramatico que Da Ponte sup. darle a su interpre

tacion,mas de acuerdo con la de CicGgnini que con la de Goldoni.Y Que con la. de

MClière,a pesar de que el elemente; ccmico ha ido a buscarlEJ en M®lière. MerGde�
!

del· que Da Ponte ped í.a prescindir perfecta.mente, ya que en el libreto que mus í.ca-,

rá M@zart le comicœ es siempre inopertunG.I

.\.i@zart n e s presenta a Den Juan en su c r'epus ouâ,e , cuand e :180 las aembr'as de La

neche -de la noche sin alba- van a enllTolverle. En CimarQ>sa y en Rossini,precur
sor y sucesor de Mozart respectivamen te -Cimarosa,1a aacen s í.en: Mozart, La cima;

II Re s s ín í., el d éscen se - Don Juan habria s í.d.e la. mañana radiante. En Mozart,mas sen

sible, es La noche y sus fantasmas. Las rnuj eres bur].ada�, las mille e tré conquis

�a.s nan dejado -pase a les fantasmas. El episodio de Zerlina -To mas caracteris

t' ce j pe r- mas frivolo,que Da Fente aportará a la obra-apenas cuenta.• Zerlina,ÚDie



.....
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abuela de la actual tinle comica de la opereta vienesa. 'on Juan,Ieporello y

'0erlina se mueven en un mund o de pesa.dilla,. en un mund e de sombras. Sombra' tam-

bien, sombra viviente, Doña. Elvira, la mujer de Don Juan, que en 18 cp e r-a de \Jozart

CO'TIO en la tragicomedia. de Molière, està ca sadc , r;asa.d0? "Rueno, si, peor a. el què

::le importa si ea el ho�bre que cen todas p�omete casarse? ( Veam.slo en Molière:

li -Sganarelle: ...•\18.is, par exemple, de vous vel r tous les me í.s vous 'TIarier comme

vous faites? (Acto IO.Escena II)

-Don Juan: .•. sachez que je n'ai d'alhtre dessein que de vous èp®user. En v@ulez

V0US un p Lus grant tem�JÍgnage? M'y ve
í

La pret quand vous veud r-ez ; et ,je pr-en-Ia à.

temoin l'heme que voilà,de la par€.le que je vous d®nne.

-Sganarelle: Non,nGn,ne craignez p_œnt.II se mariera. ave o vous tant Que V0US

voudrez. (Acto 1I9.3scena III )

- Sgana.relle: Mon mai tre est un fourbe; il n'a dessein que de Ve us abueer , et en

a bien abusè d'autres;c'est lrepauseur du genre humain,et ... (Acta IIo.Escena

VII )
:,,<

y en TirsC}:

-Don Juan: .,. y te promete de ser .tXlXR��JtíE«
tu esp<9so .

-ùon Juan:

Jure,oj�s bellos,
que mirando me ma. tais,
de ser vuestro esposo.

(.Tornada pr-í.me ra)

y aunque l. murmure el reinG

y aunque el rey lo e en t.raô
í

ga,
y aunque mi padre en3jado
can amenaz as lo impida,
tu esp.s� tengo que ser

({Tœrnnda t.e r-ce ra )

Siempre el casamí en to coni. anzueLs , en f'un c i.en de t.ramoa., Siempre La burla., el

chascQ que en el a.rgot de la. èp€'lca se litamatlperre¡fI,tlda.r un perrott,o.ar burla.,

dar Ch9.SCG y n e l:-l: seduccLen. Pêr aLge Tirs® le 118"'18 el bur-La.d er- y ne el seduc

tor. Tiene sus r8zones e sme veremos mas a.deLante ,

Tambien en la ve rs i.en de Z�rrilla' Den Juan promete caaa.r-s e , Pero ya no hay

burla, en su p r'eme sa.; pr-erne te de Duena fè; habla. sincera'TIente. Po rque se ha enamo-



·
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r-a.d e? Pc r-o ue al cs.rre de tEmt9s y tan"ili±"lmeS 'lventurrls",t'lrJas·ell''l8 D"est88

�l tie�p� que seffalares
en r-e cLus i én e s-ta.r-é:
cuan tas pruebas exigieres
dB mi audacia e mi altivez,
del m�do que me Qrdenares,
con sumisi0n te daré.
y cuando estime tu juicio
aue lq vueda �erecer,
y<9 la daré un buen espose

y ella me dará mM e 1 Ed pn. II

(Acto IV,escen'l.lY)
Ne se nue de decir '1']PS • .0on Juan-nv por cobarôí a, cerno se demuestra en La esce

na siguiente, sino con una sinceridad que hay Que supene r 8,bsoluta- "le porta, cc

'110 un buen chico, como un chic", excelente que para, si quisieran t0dôs lQS sue

gros. Don Juan, en esta escena del p epu.Lar d r-ama de �crrilla, se nos pr-e s en ta ce

mo la verla de los yerncs:rico,sumise"habiendo ya corrido le suya de moz(),c�
sa que tal vez evi te que siga corri {ndola de ca sad e .Pe re el comendador, que en

La ve r-s
í

ón zerrillesc8, es un gra,ndísimo b o ta.r-a te, un be tara te de to'110 y 13mB,
p o se í.d c pCŒ el más ciego de los rencores,no ac e p ta y su negativa le acarrea

La muerte .Hav Que mota.r- al h erabr-e para que surja el fan tas-na.
Pe r-e , �:Krix qué habrí.a pase.de si el couenda.de r-, e en un poqui tín oe "buen juicie,

de s en t í.d e c emún ç a c ep ba p e.r yerno aL hurlador arreventido? Fue d e irn8,.gi,narse
a I)on Juan casad0? Per-cue no? Le han hecho, entre otros g,utores,."J.úlil"re y Da
Ponte.I Lc s sevillanos 0erafin y Ja:J,quin Alvarez �uinterCb en una ve r-s i.én o e

tono mencr , de 'novela r�S8: ¡)(Jll -Iuan ç
buena p e r-s ena, cuyo tí tulo indica a. la.s cla

ras que 8,1 tipe¡ le han MMl1llfEJtíE�nh(lî dornesticad0.
A quién dan La r-az én , a .!llolière,cuyo Don Juan,a. pesar de ha.be r-s e oasa.do , sigue
siende un canalla, Lmagen perfecta. del ro. ué, a. los he rman es QuinterCJ, que, ce.
sá.ndole, ha cen de Don Juan una, buena pers ria?
Lo cierto es que, excep to en los mentados ccmed

í é

cr-a fos F' sn8Y5.Qles, inca.paces de
sentir el drama del »ur-La.de r-, el ceean ien to , o sea. La legi ti'TIidad de La mu.i er ,
no cuenta .Bn una ceme d La m í.a -y r'ue zo se me .p e r'd en e le" PMgfj de ci ta.rme a mi
mismo,en gracia a que no tengo a mano otro ej ernpLe= en una c e'ne d i.a m i.av r-eo í.t.e.;
en La que el rvr18d@r, perdidas todas sus aga,llas, ha, con t.ra í.ô e ma t.r-imen

í

o cerne

un buen aeñ e r cua.Lqu.í.e ra, dice su esposa: Illa mujer de )i..m -Iuan es siempre su
viuda. "No recuerde; fli son estas, exac ta-nen t.e , sus naLe.i.ra.a-rio tengo aqu i el tey
tG-pero respondo de su sentidG.Ia �ujer de �Gn Juan es su mujer una sola no

che: 18 de sus bedas.il.} .rí.a 'si�uiente es,ya,su viuda .. Jiuda. con el marido vivo,
claro está. Viudez terrible!
Por eso,a mi juicio,en el drama ae Jon Juan,la esptlsa no cuenta.luele que,en
el f'crid e , lo que nara el muj e r-Le ae de oficio n c cuente sea La muj e r , que s610
adquí e r-e jerarquia pa.ra el ena110rado.f:l ena-ne rade se LLa-na Tristan,J@fre Ru

del, Rome e .Líe.mtesco y tiene p e r-sena.Lr de.d propia, una, e indivisible. ')on -Iuan es

todo el mund o c La época en que nace estel. llena, de Don ,Tugnes-tiene una p e r-acna.-

,
.

ba:i o el ::"Íç-:;-Dv de La burla, r-i.e se p c r nr í.mer-a vez en su ví.da fren te s.L 'mGr?Pue-

de ser. He aoui camo, convi c t.c y .c c n f'e s e , s e pr-esen ta 8 don �emza�G, el cçmeni'-l.4è3!

d e r-:

nyc. seré e e e Le.ve de tu h
í

j a.;

en tu C;3S3. viviré;
tu R;0bernaràs mi hacienda
diciendmme esto hq de Aer.



c�\':} . .{)':;' t, (4')
li<18d dispersa. y plural. Su n ombr-e -yen ESp'Jí18.,ademas, su :JPelliilo- es de oui-

ta y pen y est:-' a. -ne r-c e d del primero aue 1 ega. 'üspuesto '3 tirar su ví.da (.'! 18

basura del d on j uan i smo , Nombr-e que se a.r-r-oj a 8, La c8.11e C01l0 un trs.po,no es nom

bre. Re e ord eme.e a. TirS\5, que nos Le dice muy bellamente en una de las primeras

escenas del drama.:

"Ysabela: Ah.cie10! Quien eres,hombre?

D.Juan: (tiuen soy'? In hombre sin n embr-e ",

Y, Cg si a' r-erig.len se-'Suidò, añs.de el bur-Lad e r:

"Un hombre y 1?na mu] er" •

1':[0 son YsabeLa y Den (Juan: son "uo hombre y una PlU,i er". No es Don Juan: es IIun N)t!]

hombre sin n0"'1bre". ion JU8.n,pues,a. pesar del don�uqnisl7lo,Re sabe sin nombre,u s

sea: aesha.bîtn.d®. El individuo vive,es,pvr su n embr-e j pe r- el nombre Que el Re ha.e

ce. Por 81.0.;0 se dice en mi tierra. -lo dice el pueblo,maestro en bellof: r'lecires,

.lIhacerse un nembr-e ", , Y tengase en cuen te i ouev segun eL muy alto poeta An tcn í,o

Ma.chado, que 'nunca R e tué direc t.amen te en p e Lí. tics, que nunca. se afi li6 El n ingun

pa.rtido peli tico, ® sea, que no habla, en un sen t í.de f)8.j@:nente peli tico sino alta-

mente moral lIem Eapaña casi todo 111) ê!:rA.nde es obra del pueblo ... en España lo ea

senc í,» Imen te ari "'1tocratico, en cierto medc , es lo ponu la.r- ••• BD Espana ne hay mc

I

do de ser persona hien n£lcida sin a.mar al puebl�II(l)

Para. Don Juan La mujer tiene un :jntes y un anc-ra, pero no tiene un "iespues •

Lo confiesa. el mismo en el drama de Z rrilla:

"I) • luis: Por Dios que sois hombre estrañot

Cuantos dia.s empleais

en cada rrJujèr que amais?

J.Jt1an: F3rtid los dias del afíc

entre las que ahi (en la. lista)
encontra.is.

------------------ ----- ..

An ton i.e Hachado: Abel l.1a.rtin,pag. IOP,I?'),I26.

Editorial Lœsada. Buenos Aires.I943



une par-a enamo r'ar-Las,

Gtro par� conse�uirlas,

c tr-e para -ab':1ndonarlas,

dos para substituirlas

y una ho ra para olvidarlas"

(Acto 1°,escena XII)
No, en Don Juan La mU.jer no

y t ue seria. 0.herracion en un��j@���Ni��rÈ�iir�i��iix��2� tiene despues. es G q

enam@rad<ii> -recuerden La teoria. de La cristalizacion de Stendhal, teoria pe r lo
tiernas muy endeble, propia. de un pebre g!lJlJ!l1de'®wloxH hombre que no fué nunca amad e

y tuve que contentarse con teorias- es el buz-La ¡Gir tremendar:tente logico. La '11U�
jer para. Don Juan, es el presente, lo que se torna-o se rc..ba.-se gOza ap r

í

sa y CCF-

riendo y se abandona.. MKj{�11[fi .ùiañana, e sea: despues? Si te he visto, no me acuer

do. El mañana ne existe. El despues, -el '2Bña.na, el �espues en La '11u,jer-no ex
í

s te

mo c
í

cnada meLmcolia. )iriase, La misma teorie de D<iD Juan. Péro no nas fiemos
de las aparienc:ias; no .juz guenro s a la ligera. Entre Pier-re de Ronsard y .ion Jua.n
Ten®rio eXisten,natur91mente,muchos matices que las diferencian y separan. Ron-
sard es un horaciano; I)<lm Juan un �picureo.

El eco cie Ronsard, muy d eb.iLjmuy apagado ya., puede l'la ber llega.do a. Kierkegaa.á.rd9
1'" dolorido enamor-ade de Regina CIsen. El eco de Don Juan no podia Ll.egar-Le en m

neear de que ')on Juan le interesa. en SUl"'J.0 gradG. Lo que n o debiómanera a.lguna.A 'J

1 d
..

o tipo, y como �ito. Puede que no co-interes8.:r;le,p(}r·frivol�,es e
. cllJuanlsmo com

.

nez ca el de Tirso, peer si el de Mel'iere, aue en I�I3 adapta, temanô oae ¡grandes li'l;,.e

dan e s J.L.Heiberg,el de 'yron,y el de e tr-e escritor danes,tJ.C.Hanckbertades, el

au ts r de un Don. Juan e s tr-enade en 1829 en Copenhague. ne tactes ellos el unic€>

que apasi ona a.l zenia.I

que a tra.ves de la

nensadcr es el de Mozart,el visto y Rentido en la musica roj'

l"'J.usica. e sea:el que puede prescindir de la pala.bra,el que

se esp r-e sa en notas mue í.ca.Lee i no en ¡Ja.labra.s. Só'ren Ki e rkegaa.nd es lo que les

.

az ene.b'Ls s , los ,iuiciosos� los delfldos y dos son cua.troU,miran com cierta a p r-en-.

i0n,con cierto recelo y llama.n nun hombre ra.ro". Su vida es



años, -Augus to Strj_ndherg, útro"raro", ser� tqmbien, hij@ d e una sirvienta -que mo

rirá, en 1¡Q 34. CU�:l.Dd0 nae e Kierkegaard, que se dirs. un dia "hi ,j G de La vei ez ", s J

madre tiene cuarenta. y cuatro años .le quedan nor vivir ven t
í

un e .1ierker::aard la
tendrá, a su lado durante ventiun añ o s v No es mu chej p e r-ë no es' p e ce c vent.Lun añ c s

son suficientes para que la madre dej e en el hi,j o su luz: La luz que le F:,'Uiará.
cuando se que1e sel@.

Sin emba.r-ge , Kierkegaard, ta.n a'1lirso de confesarse-toda su obra ne es s í.n e una.

c sn f'e a i én dol®rGsa y des;;a.rradora-no mien ta. en su Disrie una. sola. vez a su ma.
dre. Pe.r qué razones? No supo amarla'? NE) supo amar-Le ella a él, fruto tárdio?Hay
en la vida. del pobre �ra.n hombre muchs.s La.gunas de dificil navegación pa.ra nos

@tr@s,muchas zonas de scmbra.:la '1ladre,la. n0via ..• lo,cierto es que Fierkegaard
-

no es tan s
é
I.e el hombre sin mujer: es el hombr-e sin mad.re . ¡)e ah

í

arranca, creo

ye,su obsesi6n por Don Jua.n,otro sin madre.qu bi6grafo �ohlin dirá,acertadamen
te que Fierkega.a.rd "vio s í.e-upr'e a. la mujer desde un punto' de vista. mas cuLí.nc ,

en su condici6n de amante o de esposa. per0 no de madre".(l)
Se trata. de un punto de vista d enj uane s c e c La madre no existe,no cuenta para. bon

Juan; se haL'La s í.emp r-e ausen t.e de su vida y de su alma. 1:a. madre? A san te de

qué? Para qué?la. madre seria un e s te r'be en La vida del bur-La.d o r . S61� en una !in-'

terpretaci6n del miÚ),L'hemme et ses f'an teme sv de ·H.R.lentDrmand,recuerd0 que Ja

madre intervenga en la. vida. d.e.L hi,jo,¡)on Juan • .t'erQ Den -Iuan ç c eme queria Tirstl,
en le. obra de Len o rmarid se llama. el Hembr'e s e s j c errre quer-La Tirso,el hombre sin

n®mbre � Y La madre aparece en 18. hora f'í.naL, La de los fantasmas.

El n í.ñe Kierkegaard, que ya es un a de Le s cen t.e , vi ve una vida n e rmé t í.ca, ac Lí. taria,
sin juegos, junt e a. su pdre, hvmb re de pe r-s ona.Lí.da.d nada vu.Lgar y ta.n raro ceme

\

el h i j e , Va a la escuela. y sus cama rada.s , C(9n esa. crueldad que ta.n p r-e f'undas e

inexplicables raices tiene en l®s niflos y en las mujeres-cuando el h..;¡mbre es

cruel lo es por l� que de femenino hay en él:"se rien del mucha chito pálido,feG,
casi ,4orobado, vestido siempre de negro .El -nuchach í. to feo se venga, C0m� en los

ap61ogos,estudiando muche ç
s cbr-e todo latin-será un gran La t írrí.s ta c v alcanzando

el primer puesto en cla.:;;e.ho hay mal que por bien ne venga.
El nLñ e né tiene amiao s en eL. colegio. Ju único a'11igo es su padre . .Amigo ext rañ e ,

má s t.e.r
í

os e , ra.ro cerno el hi,l o, que le coge de La mano aL n í.ñ e y paaea e en él a. lo

largo de l� habitaci6n coma si �stuviesen paseando por el campa o a. la @rilla
.

.

\

del mar, ccn tárid e.Le lo que s.e ve en el ca.mpo V en la orilla. del mar: J.quelles éÍr- ,

�¡z:e;"- ,g� It .f. i. If. : S;; ,..;�./e_ ,...-k e 1 ""Lél. ,_4 ,,:£" ILc'''''' ril'., Y -/.il. b '-I ret..

1813 Y muere en 18S5. A pesar de haber empezado tarde a escribir,deja. uno k�

G._p� {)?-J., (A¥)obra considerable ..

El padre, 'Mikael Kí.e r-keztaar-d , ví.ud e y con c í.n cuen ta oc:Ñ��xp�i�ax y seis a.ño s

:lfHEi:!Xl� a. cuestas, se casa. en segundas nupcias con su sirvienta, YrJ1J,jer dI'" ven t i e ch s



ferd, sino la del aleman Spiess,anteri0r 8. la del au t e r' ingles(l) Asha.verus le

( 1) Spiess: Hist(iri�y¡ñJ�h.ailfuustëñ:1c)87. Existe 'unatrâducëIiñ- frànëëSa� im-

presa. en Rauen en 1667 que lleva el ti t.u'l e de Hist�lire pr�digieuse et lamentabl!

de Jean Fauste, .grcmd et h®rrible enchan teus, avec sa. mert epouvan table.

Debe ta.mbien cen au L tarse otra. version, que difiere ligerar:J.en-te de La anterior:
II la de Widrna.n, tra.ducida. al francès per Ca.yet en 1561 y que, en la t.raduc c

í

cn f'r-arn

cesa, se ti tula. Histoire pr®digieuse et la.rnenta.ble du docteur F'a1..lst,8vec sa mert

èpouvantable,Gu il est m®ntré c"mbien est miserabl€ la curiGJsitf des {ilusions fJ

et irnp®-stures de 1 espri t 'TI8.1in: ensemble, La cor-r-up ta en de Sa.-tan, par 11ü.11emë�
II
tant contraint de dire la vèritè.

II
.. -

�. t'> ., 01'>'4 (.....'9)

boles,a.quella. c8sa,aquel19.s rocas. 1\0 unos qrboles,ni una. C9.Rf'l ni unas rocás

cU!1.1Quiera Ririo {) quellas, precisamen te "I.q ue l.Le.s ,
Las que ne exis ten y el padre es

tg. creand@ para. que el m e c i. tQ ·las vea. y el mc.c
í

te,a.lma sc Lí. tarif' � inQliüeta4te

-Te que hay en el ele inquieta.nte es lo que le ale.ie.r?J de las ¡frenteq, Ln c l ue o de

su Re¡:..;ina.-llega a. ver efectivarnente,rea.lmente, con una realidad e.Lucinan te s Les "r

be Le e , Las casa.s y las rOCHS que le d e ac r-i.be su padre. 'Je irJeptica manera, gros

màs ta.rde, cuand c JI'Ioza.rt con su musica. le coja de 1.1 man e , ver� a Jon Juan. Iüer-

ke>'2;aard, como todas las aLmas de e x c ep c í.en , est?! mas fa.miliarizade een el trato de

les fantas mas que e en el de las humanas cria.tura.s de carne y hueso. �)in n e c e s i.>

dad de recurnir a H6"ldelPlIin, Plie y Kleist -el clichè esta. ya muy �sado- puede ase

gu rar-se que en t@d& gran artista, y Kierkega.8.a.rd 10 es del pen aarn i.ente , es un Dens

-

sador poeta,hay un al�cinad0.

A la a¡[udTinatbli.ú de nen Juan se añadiran otras d os: Fausto y Ashaverus, el 4'u�

II
dio erran te, que se incerpararan a su vida del espiri tu, única que cuenta en el

electivas. Cono èili m i sme , T)�m Juan, Faus te y
à

she.ve r-us pertenecen 8. La f'3milia de

10s EE111IX�MX!ltWE seLí, ta.ries, de Le s o end enad e s , y en ellos verQ Kierkeçaaard -rio 01-

"

videmos Que fuè su padre quien le ense-Yí6 g, ver- el espiritu de la. Eda.d Media.

(mas ade lan te =ve r-ernc s no s e trre s ,
.Le s ao uí, r-euni d es , que Don -Iuari pert�nece 9.1 Rena s

cimiento)

La interptetaci®n que de Fa.us t e ve el penead e r' pe e ta no es La de G�ethe ni

La de C1rrrlÈstopher :Marlowe, -Trà:f?;ica hist®ria del Dcctor T<'a.ust$� estrenada en 1'7-

,

P8,cinc0 aYí®s antes de que su aut(i)r muriese asesinadG en una ta.berna de Dept-

Ir:

Ii



llega. a hierkegaaa.rd a travàs dç cen seja y La Le venúa ,

CÀ'; ... Q':flt (20)
Sn fl,J-ll -Iua.n , el burLad o r-,

lausto,el burlad0,y el Judio errante,el �as tr'�icQ de IJS tres por ��ber pec<�do

-pec8do morta.l-por indiferencia al d eLc r-, el poeta. que hay en h.ierkegaard ve tres
seres marcades por el signo del destino, tres solitarios. E-í1 Faus t c y en Don Juan

l,es 'el miedo inconfesa,ble a la aeledad Le que destruye su vida. y a.esencadena La t

tragedia. En Ashe.ve rus , La soledad eterna es el castigo. Fausto es un intelectual,

un sab i e , que ha s +í.a.de de la ciencia, crée, acuciado por les d e-nen i.oe de la duda y

el tedi ,haber tirado su vida má s e rabLe-nen te sin haberla viví.de, sin haberla g�

zado.Y,co�o un pebre diablo cualquiera,fir�a pactó con el diablo.

Una. vez j oven de nuevo, l'aus te se dedica- vali fl'ldose, e eme TIen Juan, ,i e Iq terceria

y el oro·a seducir una. doncella, Targt'l,ri ta. (I)
Pe re Fausto no pretende, C@1"1€) Don Juan, ser un conquistador, un t-ur-La.d ez- de c f'Lc i.e .

11 pro,çsrama, Je .uen Juan-pues lion Juan,8 i"'1i ta.ci<Sn de muchísimos o.tros bGtar:J.tes,
es hombre de programa,-le pareceria a Faust, h e-nbr-e de lahtratorio y hihlie>teca,
una sallemne majaderia.

"Uno pe.ra ena-ne ra.r-La s ,

0tre para conseguirlas,
o t r-e para abandonarlas,
de s pars. substi tuirlas

y una hera para olvidarla s'!

.No,no:& iausto nQ se le ocurre la idea Je la lista ni pretende andar pur las

tabernas pregonando sus cenquí s ta s taust.., 11.0 es .un r-ufí.án , un burlador, sino un

pobre hombre que quiere vi vir de nuevo, Jé,ndcles .e br-e rumbe, sus añ e s mez e s .En su

nueva vida, La que le da. J\1efist6 feIes, hay una s ela. mUl er: Ml:l rr;ari ta, much e !'J1�:ís mu

jer que las que lem Juan encuen t ra al pas e , e en más pe r-s cnaLí.dad n:lor8,1 que las

muj-eres de .ien Juan .1a seduce y, seduci én d e La , d e sencadena La tragedig,.
Téngase,adel1ás, en cuenta un detalle muy importante: Den Juan 11.'" tiene h i j s y

�

Fauste, en camb.í.e , ha ce madre a JIa.rgari ta. Faus t e ama y por amor hace f'e cunda.s 18-s

en tra9ías de La 'nu] er ama.da . jJ(')n . Juan no sabe a-nar-, carece de capac i.dad a me t.o r
í

a

y no se le conocen hijos.Fausto no es el "ho'llbre sin nomhretlque viera en 1)gn

.Juan el ne.e s t.r-e Tirse de MOlina.1îay,ne ro e.Lvi.de-nos ç
un s eLe Fa,ust@.En cambi œ 1,,-s

Den Juanes abundan, se 'nul tiplican, irrumpen en tedas las Lat í tudes. Faus te arna, y,

pe r a'UGlr,p®rque n e sebe r n i puede ni quiere eLví.de.r-ç acudo a la carcel oar-a sa.Lva.r .

l,a Ma.rgari ta, La mu ] er que, d.ánd eLe uri hij Cl, le ha heche verdad e ramen te ;i oven pues to

que dieS as i continuidad a su vida. Dom -Iuan , t.e r-mí.nad e el ac ep Lamí.en t e efímero,
terminada la burla soez,se aleja y si te he vist. ne me acuerd••
I'



C2:>.'P � 'ir t¡< (2/)
è,'n nin=una de 19s versi nes se p r-e c: se ña e da.d de 'iGn Jlnn pero en tC1'lS

ellas se 1'3 supcrie h(}rr¡l)re hecho y d e r-echc , en oLena f1.JerZ8, viril. c)in emoa r-, ,

Den Juan no da. nunca La Lmpr-e s í.on de una autentica juventud. iB,vst© La da plenq, ..

mente en su reencarnacion, en su segunda. vida, debida mas a Mar,çz;ari +8. que 8••,:efis-

t�feles. y es que en La vida. de Fa.u-s t e , hembre de una sola mu,i er, hay La mu] er.

hu Den Juan,no'TIbre de t.an tas '11u.ieres,n(). .sn l)on .Iuanv much e equivale a nada , En

Faust0,pOC equivale a todu.

Faust� es un 8®lit'1ri. que Dudo dejar de serlo por el amer de una.f'luchgchita

de humilde cond í.c í.cn Que se en trega. a èl p er-q ue le quiere. La. tragedia de Mtlr;...:ap

ri ta le sume en una s e Le de.d mas a trez , en una ae Le dad de finiti va y total. A 'ion

( uan , a. pe sa.r de sus mu.í eres y sus compinches, le ocurre 10 mí ame , Don JŒI.n es lim

hombre que vive solG -es decir: sin una arnistad,sin un 11'll�r-y IlO lo sAbe.

L@ que a Kierkegaard, el seLi, tario, le a. trae de Den JU!;:1,fi es su soLedad , "n te lec

tuaI i c e rdd a.L'nen te j Ki.e r-kegaard tiene m\s a tí.n
í ô

ad e s e en el d e-c.t e r- Fo.us t.e pero.

.

se inclina a Don Juan p e r-q ue èste es el màs .s o.Le , el soli ta r-í e poe esencia y po

tencia, y siente p í.e as.d de
è

L, y a. Don Juan le 'busca ne) en las pa La.br'as ; en La mu-

sica, en Le ve r'da.d e ramen te demon.í.ac e de 0en -Iuan que s e l,e la musica puede expre-

sar • .A Don Juan le encuentra en- la opera de Mozar-t . Añe a mas tarde segur¡,:¡,mente

habria pre�erido,p0r mas de�oniac0 -demoniaco en un sentido puesta baj0 la. advo-

cec
í

en dr., Dyenisos� el pe erna s í.n f'en
í

c ® de Richard Strauss.
h0jeem®s las. pàg í.nas de Las etapas er6tici:u�._exPQ�!à� y ne s da r'eme s cuenta

á.e como el enamera.ô e Kierkegaard ve y sien te al bur-La.d ar ,

- "Lê. idea. màs abstracta que pueda imaginarse -traduzco li tera.lmente- e s 1'1 de

La genia.lidad sensua.l. P®r� què medios, con que recursos, puede expresa.rse? Dni.

camen t e' por 18 musica"(pag.4R) Iüerkegaard coincide aquí. con T@lstc1lí'9unque el

blanco sea. otro,pues lOI que en T@lst0ïes negacion pr@<1ucida por un miedo p'lnico
es en I'�ierkegae.rd a f'Lrmac í

cn nacida del delei te e s tè t.I c e ,

IIEL Glb.i et€) de este e e tud í.e -Las
_ et§:pas e r-é ti ca.s expont?l�eas -es, sobre ted e ,mos

trar La sig-nifice.cion del er,0tism9 musical y,a tal efecto, seña.lar Las diferentes

que tienen en C0mun el caracter de erotismo eyp@¡ht�neG y concuerda.n por



.

Câ-p - ot-!.¡ (,�)
.se r e seric Le.Lm en te "-"usiceles" (pag. 1)(,) 0 sea: 18 qportacicm de Ja ivn te al Pli to je

La España. de Fe Lí p e IV, que es La España de Den Juan, la de los Galanes de monja s ,

La Yno uí.s
í

oi en _interviene severamente .(A pesar de andar ·complica.dos en el aeun+e

personajes de tan al ta estirpe C0'110 el conde-�luQue de (livqres)

Frlisi.!:;ue Kierke �8.a.rd Ct incid.iendc siempre con Tols toi: "'"'ichc en otr s t rmiRe-.

Jan Juan es fortuita;ll de �ozart,esencial.

Tal vez pen sarid e en o ue )on Juan nae e en La católica Bspaña, �R. Bspañ9. que '11

Renacimient€l responde e en la Contra Reforma e inicia con ello su decadencia ecu

E.XXl%li:�at n�mica?Kierkef�·<:laar.!it ha.ce la af'í rma.c
í

en peregrina (pag.Sl,) y ")3)de que

"es el cr-í.s t í.n ieme quien ha introQ.ucido La sensuaLí dad en el -nund e
" vo c r'e o Que

se equivoca lamentable�ente. Anteri�res a.l qristianismo S0n �afa,IGn�6,ADuleyo,

( vidie, etc .Al cri s t í.an í.sme le d ebenea la no c i en del p e ca.d e , nc 19 de 1:3. s ensua li-

dad. 8rist® es entre teClos los dioses, el único cas t.e , el único aue no tiene t.ra tc

carnal CGn La mujer. H'1ga.n ustedes un poco de memoria, repas en in men t e ç Las anti-

,,-suas mi tologias, en las que a oundan escenas y se explican cultos nada edi ficantes

y se convenceran de ello ..�a.y RM el cul to ahana, ya sè; r e r-e hay tambien el

to a príapo. El Cristianismo es,per el ccntrario,o a mi asi me lo parece,la

nun c í.ac
í

on a 18 sensualidad. Cuando en el sigli XVII aparece La secta de. los Ylu

min-cd c s , torpe ne s col anza de misti ci sme y e r'o t i.sme cue . tan to Ln c r-ement e tc.'TI8. en

nc s., La musica es d e-ncn í.a ca.. La mus í.ca encuentra, su fí.ne.Lí.dad eb seLu ta en La XgNX

�enialidad er6tico-sensual"(pag.54)

y añe.de ,
a DOC",: lila Edad _.:edia se ha ocunad pr,)li,iamente. de una men taña aue

no figura en ninguna carta geogr�fica y a la que denomina '11onte de Venus,lugar

donde re í.na i La sensualidad, pues se trata. ele un verdadero reine, de un Estad® dem

de dominan lus placeres salvajes y en el que no tienen en t rada .La pala.bra,ni el

�:e:m: �atOO±1fJ:d;E penaa-m en tel ni La re flexion. NQ se oye alli mas gue 18 voz eLe-ien tal

de La ps.s í.en , el estruend salvaje de la embriaguez; se f!0Za en una eterna al�ara
bia.. El primogèni to de d'í.ch e reino se 118.'11a JCll'l Juan .•• ti

- Recuerde, 'ni en tras

transcribo lo dicho por Ki.e r-ke zaar-c , el drama. Ltr í

co de Ricardo v!a,gner y pienso
•

en lo curioso que hQbria pedido ser el encueptro entre Don Juan y el ca1811ero

Tanhauser-"Don Juan ea la expresien de lo dern&niac0,determinR�o p0r la sensu�li-



daJ"(p'l.g.'I?) ( sea, S89,Vln I ierke.'.;'o¡.a.rd,pvr La musica.

A r-engl on s e gu i d o , el ensayista busca. el GriiSen de La Le venaa d(.,.D,i uan e s ca ,

que tal"}bien ne se.t.r-e s ruscrlrem�s mas ad e La.n be ç y se de t í.ene en La Lí.s tav cc-nen tan ,

do: ",.�uchG me eBgañaria si el fe!'l'Jt,s0 num er-e I .CC3 no perteneciese 8. 13 Le ven-Ia ?
•

No, el fd.'TIl.S9 I .({», que habr-i.a sido del o.;lJstc dei Virgil iQ (].) y que,!ü 11.í =ie en

be.�G;,Hp·1rece por pri'l1er8 vez en La version de CicvrGJ)ini,UQ tiene :e'lend,..:¡. En el

o rama de Tirso la .l í s ta nv existe; en el de �".:>rrill9. coi e x í.s te pero r-educ
í

aa 3

un añ o de la. ví ca del burlador y se :ceduce a setente y dus _ loes tan fiero el

Le en c ome IQ pintan. 72 ccno uí s ta.s no es muchcj en un añQ,pun-l tc:m terril)1e con-

quistador com. Dun Juan. Sobre tûdo'tenienJo en cuenta que en cada c®nruista h�

empLea Jo cinco .l i.a s y una ho ra, ,?u'lJen ustedes y ve ran Que el púbre se ha. pasad e

rnuchGs,rnuchisilTl�s jiRs Jel aYl(J inactivo.

e bserva RierkeJ?;¡_�a.rd, y le ehservacicm es muy 8 tinada, que �erlin3., lu. ;seduciCia

en La e p e r'a de Mozart,es 1.m8 campe s í.na (pag.77) .lo m
í

sn« o cur-r.e en el d rarna d"'"

Tirso, eon Tisbea; en el drama. de ..:.."uliere, e on Carlota; en el de Zorrilla se 'TIiente

�."la. que Desca en ruin bRTC8.". Tenemos,pues,Que 1)on JU'3.n,!301Q seduce -rie una

nera t.e rpe y vu Lz ar í.s
í

na., Hl a.Lcanc e de cuaLouí.e r h c.rt e r-a, da.nd.oLe s p-11 qbr-a -j e ca

samiento- R. pebres c,Jrnpesinas. Las c t rasv Lo s duq ue.sa.s çLa s ]o�ra. de "'18nerQ '1188 te

torpe s.un: por el engg-ñç" por La burla.

Añade Jespues -ierkera.ard:" Zerlina. se ccmvierte en peLácrosa nc rque hg s
í d o

s e duc ida, La s educc í

en 18 eleva. g. una. esfera superior y despierta. en ella una �

c cn c í.en c í.a que no existe en Dem Juan" (pag. 7e)

Es el sen t.t.m
í

en te de La horrra, 'tan ca.r'ac te ri st
í

ce.nen't e , t.an r-adí.ca Iment s eSDB.-

r101 y Que,trlas o menús atenua.do;trasciende en el mi te de Jen Juan a las otras li ..

,

tera.tures: sentimiento de La honra en el que se -funde La n c c
í

on (i,:: pec'ldo .El h ëm

bre ;Qn Juan d e acon e c e el sentido del heno r , tan profundc en los esçaYiLles; las

- - -�----- .... - -- -- -- �-----. - ....,..'-- ..- -----

(1) numero deus i -npar-e �,a.1Jd et

Virgili®: Eg10gas,Vlll,7).



.

.

G::..� M O�:¡"L, (24)
mu.te re e Reducida,s pcr el,que S0n las nle1-Jevas,l<1s {je hljA cont í.c

í

cn sc o
í

s L,

tienen AD camb i e , una cl e ro y 1 i -np
í

o o cno ep to de l'i. h enra � 'le eTl e d.an f� 1 r s �

1'18,S los mas 'r:¡,ndes Jr8'1<3,turRG:s oe nue s+r-o 8ifTl� de c rc : r-e cue rd en llsteties el Pe

Fuen t,e Cvetuna. y re cue r-d en ustedes 10 o ue '.,"'Ü

pueblo, d'el mio, del espa:Yiol, dice don An tcn í,c ".8chade. los 1;cm -Juane e Re pa san La

¡

.ví da bl'lf'GDandG s i e'np r-e de su '-l;:¡nor y, cuando Tl e ze hl o ca s i.œn d- ac r-e d i. t.a.r-Lo ,

hey CL:IDO ayer,l@ tiran a. 1,:1. basur'a • (De dond e lo reco",:en d e spue s nara sef:uir lu-

ciendQl� sin Jarse cuenta - aue van a darse cuent� lûs �entecqtGs,1os prLfesie-

na.Le s del hono r ! - que e s tan luciendo una llor de e s t e r-ce Le r'o )

las IDujeres,en cambic,tienen un& màs alt� c©ncepto ae la henra y saben que c

con ella no se .iuega. Ei juef� se queda para flon Juan,aue se oa.aa La vi1a,que

pierde La vida �ug;8ndGJ.

y vol va'TIGS, pare ternlinar:, con Yierke ,aa.rd·" Cuando "J)n ,Juan es conr-e+ddo musi
t

ca.L'nen te pe,rcobo en è} 1.'3. pasá on Ln f'Ï.n'i ta, un í.da a un Lmpe tu infini t, :31 que na-

da puede resistir;percibo el hambre insaciable del dese@,co�D asimi8� la em�pi�

. briaguez aoseLu ta de su t.r-í.un I'e ç al cual en varie Ln ten ta.r-í.a en vano ](�J:)]n�rx:ex

todo el 'nundo oponerse. El t�cce se Ln t.ens í.f'Lcav La ví.c tor-La es segura y les obs

tàcul s se cenví e r t.en en e s t.i.muLan te s. La via. de Den .Iuan lo veo eLenen+aIrnen te

emuciEJnaua,tan demc.niac8mente pujante e irresistible que se convierte en ilea.�

l�,la.d y� de ella puedo ,gGza,r tranq ui La-nen t e porque La mus
í

ca no 'TIe representa a.

Don -Juan como indi vi-d 1..16 sino CGtlUO f'ue rza. II (P1:lg .es)
e sea: F ierkefTa.ard a.e ep ta a. Don Juan porque Le oye pero no lo vé .. Acenta a.

Don Jua.n gr8cias a llozart, la mua.i ca , pero no 2,racias a Da Femte, la pa.La b.ra

Vienen,a cen t.ínuac
í

en los p r-e=r-omàn +icos y los r0m�mticos, graCi8s 8, Lo s cus.-

les el t
í

pe se complica,pierde su pe.r-s œna.Li âa d Drimü�enia v se c0Dvierte,8up">n
dose al 'TIito,en otro hombre que ya no tine que ver con el ideado por el fra.ile
rnercedari(!j.

El Roman tn c
í

sme , hijo Ie La Revolucion,nace en Paris por r-eac o i on al n e o c La s.í

c í/smo y se propaga a Alemania, donde, con el Sturm und �)rang, n .qu i'e r-e f'ue r-z a ex-

pllrlsjmra,-Von ,rentano,,]ua,n Pablç,9Grillparzer,hot2íebue,_,�eine-- ha.LLa eCGS en in

gle¡. terra -Kyrliln- en 1 talia -Vi ttorio Alfieri � y en España: el d.uo ue de 1 i vas,

•



a �rios angelitùs que rodean a l�fia Ints ya
.

on Juan,derra.-

($,.� �. Cl '::¡,lwl (2�)- �
'Ta.rci9. 'utierrez, Be cq uer, el Laz-r-a de E.:!:_do�ce.!_�e_don [¡urique el noli ente ,Pa tri�

cio de la Escosura,Jose Zurrilla,que resucitq R �Gn Juan y h�ce que el amor le

salve del castigo.3sta es la nota mas ori�inal del dra�a de �orril1asc�:ccnver-

tir al 'jurlad0r en enamor-ad e y hacer que, en el 1.11 tc,mu Ln s tante , ="un pun t e Je con

t.r-í cLcn da a un alma 18 sa.Lvac i en "- el amor de 'ÎoYia Inès, La un
í

ca '1ujer no burla

da, le redima V le s9,1 ve 1 ï evarides e Lc con ella aI ciele.

,,( "vñ9 lnès .•.•

y las celestes venturas

en que los justos estàn

,e'TIDiecen para Jen (Tuan

en las miSMas sepulturas

-IDS f'Lc r-e sf Las que hav en el cenen ter-í.o i ae abren V (tan p8SC'

mando sobre ellos flores y perfumes,y al son de Ull3 musicq dul
!

ce y Lejana se ilumina el teatro e on luz de aur-o ra . )oña Inès

cae aebr-e uri lecho de flores, que o ueda.rà a. La vista, en luo;ar d

Don Juan:

de su tumba,que desaparece.
Clemente Dios,gloria a ti!

Mañana a los sevillanos

aterrarq el creer c ue a man e s

de �is víctimas caio

l.[e.s es ,justo; quede aquí.
al universo n�torio

gue, pues me abre el úr�,C1.torio

un punto de peni t,encia,

es el Dios de la clemencia

el Dios de Jon Juan Tenorio.

-Cae Don Juan a Le s pies de l)ofía, Iriès y mue r-en amne.s . De sus b

bo cas salen sus a Ima s , represe.nta.das en d os brillantes llélmas, (



El fraile mercedariG Gabriel Tellez no atin6 en ello.

Que fie pierden en el espacio al s on de IOl '"'lusi(,8.. CBe el te-

lón)"(I)

Fi.naL c errnoved e r' y ve ruade ramen te ecli tí.can te. TRn edi 1 Lean te -y tan parecido

a 81- e eme el que el viejo Du'nas pone a su '�on Juan de M�r�r::§: ':'� _�":_ chu!e _�'un
se estrena. el !30 de abril de IP-jE en el teatro de La Perte Ja.int

lvlartin, y que cc-ien ta r-emc s mas a le Lan te . anal c ol o r' o e rosa, con mue i ca, f'Lc r-es y

le sal vé 19. -ne raL, I'1s pe r-aonas decentes, las pe rs enas respeta.bles, - Jon �Tua.n

pertenece a su clase- pueden -ra.r-se pGlr satisfechas y retirarse a çlGrmir tranqui-

Lamen te J+raci8.s a Zorrilla,

"es el ')ivs de La oLerieric í.a

el Dios de Don .Iuan Ten€Jrio".

Cla.ro que a toda persona. de buen juic:DG,a toda. persona. que sepa razonar com@

es debido,ese final que Zorrilla le pone al drama le parecer� francamente inmo-

ral. De modo y manera. aue nsn Juan, el tahur, el buriadcr, el un famad e.r SU1)8 el

cielo +ranqu'í.Lao-en te? y don 10nzale de Ulloa y don Luis Me,jia,muertos a sus

man e s? Y den Diego Tenorie, consumido de pena? Yy doña Ana de pan te ja , deshonra

da?

y el espectader g- el lector de buen juicio,a pesar de no querer penetrar loa

designi e s meIl1Ïl1Hi divinos,menea La cabeza dubita ti vameri te y murmur-a.: No lo compren

do; Ta verdad,no lo cernp r-ende .••

El espectador o el lector de buen ju í.c i.e olvida -pue d e que olvide .. que el dra.ma

- de don (.ToséxZ<i1rrilla n e puede explica-rse eticamente ni teologicamente .Tirso de

M®lina pretendió, consig1i:li éndolo, escribir un d rama te(¡)16D"ico, pera aví so de d es

carriados .Zorrilla,no; Zorrill!3"nQ,ni a pesar del fina.l . +L Dios de Zorrilla no

.e s el de TirS0: es un .Jios rOtIlántice, visto-entr_evistEJ,mejor-:a. través deL roman

ticismo.

Pues bien: en ese final color de rosa- el p ebr-ec
í

+e , el simpá+í.ce Yon Juan daba

+an ta pena! -radica el secreto ml!ll.lIR del éxi to que en España. tiene el d rama de
- Zo>rr:hlla. En -EspaYía, y en las demás lati tudes ocurre lo -m i eme , el ladrón es siem .,

pre muche má,s' s Lmpát
í

c e que el policia .El p e.Lí o í.a resulta unicamente si::npá.ti-



ço en 1'1. tí.oc
í

en nevs Le sca , clp.nQ(;¡ se ::;_ Lama lherlock .Io Ime s H',) i.2;re t. bn 1-1 rea-

li au..nc .Perç.· en La r-eaLi a'. y en hl iiccivn las s inrvit í.a« del 'Jur.' ice Ir.? i'"'1'¡n-

ta el l'ldron _II Que t í.o m'J.s listo! V''lya s9.o1pe el de r t-arLe 10"1 '11i'lones.g e-

sa vieja �squerosa!n-y n@ el pslicia.El nolici� es el representante de l� ley y

en La ley ven Ls ma.ve r-La de los ciudadanos 10- cami aa de fuerza q ue ç ccn t.r-a su vo-

lunta�,ni aue decir tiene,se les i'11pone.El n�mbre,de fondo ��s e �encs lnqrqui-

co, siente ad-nâ rac í.en -y envidia, - e e I Que destrozando La ca-n.i sav s e atr'e ve q. )¡_,-

nerse la ley por rron te ra.t d e I aue 18. -bur18,1'l.dr6n e bur-La d or de ofici®.I)or J)an�8

'al burlar a las mu
í

er-e a. bur-La a 18, ley.Y La multitud le ap1aude cuando ç en el (1-

timo instante -puede due aquella sea. su úl ti -ia burla-lorra sa.lvarse. Y, al ap.Lau-

dirle,se dicen los aue le ad'1J.iran yenvidian:

-Es un reJG'TI8do :"'T8.nuja,de acuerdo, pero tap sin¡p�l.tico!

Vel vame s 9 las versiones que de Don Juan nos f'ue r-en da.das due es, per el

to,lo interesante. Don Juan resucita termina.da La epopeya r-e vc Luc
í

ena.r-í.a y

do va a terminar La napeleonica,:
Le grand festin de Pierré ,de Ri viere (lPII); :)e£_ }a�berEl!.�oder die f-·uchdrue �

kerei in Mainz,de Nicolàs Vcgt,(IôI"3),obra en la q-ue,por pril"1era. vez T)Qn Juan,

aparece en compañia de Fausto; Don Juan eine fabelhafte :'egehenhei t, die s::!:_ch
'.

+urrd eine'TI r.eisender Enthusiasten zugetragen (Fantasiesstueke i�_cà.ll!_!'s manier)
de Ie f'fmann ,,muy' Lmp e r-tan te (I) ; el f'amc s o Dem Juan ml!3.F!1 -d e "Byron, (IeIP) en el qus-,

viéndose, re-ereánd0se el poeta. en su ente de f'Lc c í.én , c cn v i.e r-t e al libertinv en

un rebelde, en UIl dandy cínico, -yen un enamor-ad e a ratos-escri to en,

+í.cc y deaen f'adado:

His father's na�e was Jose-lcn,of covrse
a. true hidalgo,free fro"'1 every stain

of 'TIGor or hebrew bloDd.(p)
El poeta ingl�s e�Dieza asi su poema:

y \,¡a.n t a here .•.I'll ta.ke rrJ.y friend

'Ion -Iuan . ( "3)
.1

�----_._---�-- -------

(I)doffman : Jon -Juanv aven tur'a extraordinaria. ae ntecid.a '8 un vi�·-;ier& entusi ,s�
ta... ( l'an tas ia:--:a-Iaïñ:ii:ï"ëra uë -rra llot)

-

IPl it .-
(2)21 nombre aBl padre es José-Dem, cLa.r-e estti-un_ muy dikn� hidalgp li"'Ilpi� de

(J"j''/� '1"2�\'_ ./ � ��
,


